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Uvod u broSuru

Ova broSura pokazuje vam kako da koristite i odrZavate vas novi punjac.

Obavezno paZljivo protitajte ovu broSuru, uklju€ujuci poglavlje Upozorenja.
Ovo ¢e vam pomoci da maksimalno iskoristite svoj punjac.

Ako imate dodatnih pitanja o koriS¢enju punjaca, molimo vas da
kontaktirate vasSeg specijalistu za sluSna pomagala.

Radi prakti¢nosti, ova broSura sadrZi navigacijsku traku kako bi vam
pomogla da se krecete kroz razli¢ita poglavlja.
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Namena

Namena Punjat je namenjen za dopunjavanje sluSnih aparata koji
sadrZe dopunjive baterije.
Proizvod je namenjen da se koristi zajedno sa konkretnim
sluSnim aparatom.

Indikacije za Nema indikacija za koriS¢enje (dijagnoze) ovog punjata.

koriSéenje

Ciljni korisnik Odrasle osobe i deca starija od 36 meseci.

OkruZenje u kojem
se koristi

Kuéno okruZenje.

Kontraindikacije

Nema kontraindikacija.

Pozitivni terapijski
efekti

Pogledajte pozitivne terapijske efekte sluSnog aparata.

VAZNA NAPOMENA

Procitajte Uputstvo za upotrebu sluSnog aparata za pojedinosti o funkcionalnim

osobinama vaseg konkretnog sluSnog aparata.
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Sadrzaj paketa
Kutija paketa sadrZi sledece elemente:

P .

Punjac Utikac
(razlikuje se od
drzave do drZave)

Uputstvo 2 b
| Charger
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Punjac
Staje toi 3ta ono radi

USB utikac
Utaknite u utika€ za zidnu uti€nicu s Portovi za punjenje
ilidruge i2\£ore napajanja "% Zasludne aparate prilikom

: punjenja

.

Utikac S S * LED svetlo

Za zidnu utitnicu B .. Indikator statusa
* Strujni kabl punjata uklj./isklj
Napajanje (ON/OFF)
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Temperaturni uslovi

Temperatura Uslovi punjenja

Ispod +5°C Nema punjenja usled niske temperature
(+41°F)

+10°Cdo +35°C Najbolji uslovi za punjenje. Punjenje traje do 3 sata.
(+50°F do +95°F)

+5°Cdo +10°Ci ProduZeno punjenje. Punjenje traje do 4 sata.
+35°Cdo +40°C
(+41°Fdo 50°Fi
+95°F do +104°F)

Iznad +40°C Nema punjenja usled visoke temperature
(+104°F)

VAZNA NAPOMENA

Pobrinite se da uvek ostavite punjac priklju€en na izvor napajanje kada je slusni
aparat smeSten u port za napajanje. Isklju€ivanje punjata izazvace ukljucivanje
sludnog aparatai aparat ¢e poceti da koristi bateriju.




Pripremite punjac

Priklju€ite na izvor napajanja Punjac je uklju¢en

1. Stavite USB utikaC u utikac za zidnu > Kada je punjac priklju€en na napajanje,
uticnicu. pali se ZELENO LED svetlo.

2. Stavite utikac za napajanje u zidnu
uticnicu.

Punjac se ukljuCuje automatski.
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Napunite sluSne aparate

Stavite sluSne aparate u punjac

3

Stavite sluSne aparate u portove za
punjenje kako je pokazano na slici.
Pobrinite se da se sluSni aparati
podudaraju sadesnimilevim
indikatorima u boji na punjacu.

CRVENI indikator je za desni slusni
aparat. PLAVI indikator je za levi slu3ni
aparat.

>

Punjenje

LED svetla sluSnog aparata se ukljuCuju
kada se sluSni aparatiispravno stave u
punjac.

LED svetlo statusa punjenja sluSnog
aparata:

NARANDZASTO / CRVENO = Punjenje
ZELENO = Potpuno napunjen
*Boja je narandZastaiili crvena, zavisno od familije sluSnog aparata.

Za vise informacija pogledajte Uputstvo za upotrebu slusnog
aparata.
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Vreme punjenja
Pobrinite se da potpuno napunite vas slusni aparat pre prve upotrebe.

Punite slusni aparat svaku no¢. Ovim osiguravate da moZete da zapocnete
vas dan sa potpuno napunjenim sluSnim aparatom.

Vodite ratuna da vreme punjenja moZe da se razlikuje u zavisnosti od

preostalog kapaciteta baterije i dali se radi o levom ili desnom sluSnom
aparatu.

| Pokretanije |



Ako je vas sluSni aparat potpuno ispraznjen, normalno vreme punjenja je:
3 sata 1sat polasata
Potpuno napunjen Napunjen 50 % Napunjen 25 %

Kada se baterija potpuno napuni, proces punjenja se zaustavlja automatski.
Ostavite sluSni aparat u punja€u kada ga ne koristite.

Ne zaboravite da punjal sve vreme drZite uklju€en na izvor napajanja.

Napomena
Ako slusni aparat niste koristili duZe vreme, a onda ga pokuSavate napuniti, moZe potrajati do 30 sekundi pre nego $to
se sluSni aparat pocne puniti. Za viSe informacija pogledajte uputstvo za upotrebu sluSnog aparata.
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Napajajte punjac koriS¢enjem drugih izvora

Moguce je napajati punjac sa drugih izvora, a ne samo putem zidne uticnice.
To se moZe raditi pomocu USB utikaca punjaca.

Obezbedite daizvor napajanja bude kompatibilan sa USB 2.0, s minimalno
500mA izlazne snage.

Primeri izvora napajanja:
e Power bank

e RaCunar

e Automobil

Napomena
Kada koristite power bank, osigurate da on nema reZim uStede energije ili automatskog isklju¢ivanja. Takve funkcije bi
izazvale nepotpuno punjenje sluSnog aparataili se uopste ne bi punio.

VAZNA NAPOMENA

Kada se koristi zidna uticnica, napunite sludni aparat koristeci isporuceno
originalno napajanje (5,0V/1A) za punjac.

| Rukovanije |



Odrzavanje punjaca

Uvek vodite ra€una da punjac bude suv i Cist pre upotrebe. Odrzavajte
portove za punjenje Cistim od praSine koristeci suvu krpicu. Nemojte da

upotrebljavate vodu ili te€nosti za CiS¢enje kako biste olistili portove za
punjenje.

DrZite punjac na suvom mestu, npr. u spavacoj sobi.

Obavezno punjac tuvajte u okruZenju u kome je temperatura izmedu
+5°Ci +40°C (+41°F i +104°F).
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/\ Upozorenja

Radi va3e litne bezbednosti i da biste
osigurali ispravno koris¢enje, treba da se
upoznate u potpunosti sa slede¢im op3stim
upozorenjima pre upotrebe punjaca.
Posavetujte se sa vaSim specijalistom

za sluSna pomagala ako se suotite sa
neocekivanim radom ili ozbiljnim incidentima
savasim punjatem tokom upotrebe ili zbog
njegove upotrebe. Vas specijalista za slusna
pomagala ¢e vam pruziti podrsku u reSavanju
problemai, ako je neSto bitno, izvestiti
proizvodaca i/ili nadlezno nacionalno telo.

Upotreba punjaca

Punjac treba da se koristi iskljucivo prema
uputstvu i da ga podeSava vas specijalista za
sluSna pomagala.

Rizik od opekotina
U portove za punjenje nemojte da stavljate
nista izuzev sludnih aparata.

| Upozorenja |

Opasnosti od gusenja

Punjag, sludni aparatiinjihovi delovi treba
da se drZe van domasaja dece i svakog ko bi
mogao da proguta ove predmete ili na drugi
nacin da sebi nanese povrede.

Ako se proguta sitni deo, odmah potraZite
lekara ili otidite u bolnicu.

Toplota

Punjat ne sme nikada da se izloZi ekstremnoj
toploti, npr. da se ostavi unutar parkiranog
automobila na suncu.

Punjat ne sme da se suSi u mikrotalasnoj
rerni ili drugim pec¢ima.



Povezivanje na spoljnu opremu
Sigurnost upotrebe punjaca, kada je
povezan na spoljnu opremu putem USB

kabla, odredena je izvorom spoljnog signala.

Kada je punjat povezan na spoljnu opremu
priklju€enu u zidnu uti€nicu, ova oprema
mora da ispunjava standard IEC 62368-1 ili
ekvivalentne standarde bezbednosti.

Opasnosti od pozZara

Izvor napajanja u vaSem punjacu ima
nedovoljnu energiju da bi izazvao poZar pri
normalnim uslovima koriS¢enja.
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Otklanjanje problema

Simptom Mogudi uzroci

LED indikatori punjaca
ostaju iskljuceni kada
se punjac prikljuci na
napajanje

Punjac nije ukljucen

LED indikatori punjaca
pokazuju dugo, Temperatura sluSniog aparataili punjaca je previsoka
NARANDZASTO treperenje

LED indikator punjaca sa Temperatura punjaca je preniska
ponavljanjem pokazuje

3 kratka NARANDZASTA
trepcuca svetlosnasignala | Sistemska greska
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Proverite da li je utika€ pravilno povezan

Proverite da li je punjenje pocelo, kako biste osigurali da izvor napajanja
isporucuje odgovarajuciizlaz za vas punjat

Premestite punjacisludni aparat na mesto gde je temperatura
izmedu +5°Ci +40°C (+41°F i +104°F)

Premestite punjat na mesto gde je temperatura
izmedu +5°Ci +40°C (+41°F i +104°F)

Obratite se vaSem specijalisti za sluSna pomagala

Nastavak na sledecoj stranici

17
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Otklanjanje problema

LED indikator na sluSnom
aparatu treperi ZELENO
kada se slusni aparat stavi
u punjac

Sludni aparat nije koris¢en u duZzem vremenskom periodu

LED indikator na sluSnom
aparatu ostaje isklju¢en
kada se slusni aparat
stavi u punjac

Punjac nije ukljucen

Temperatura sluSnog aparataili punjaca je previsokaili preniska

Punjenje je nepotpuno. Temperatura u prostoriji prelazi +35°C (+95°F),
$to produZava vreme punjenja. Punjac je prestao sa punjenjem kako
bi se zastitila baterija.

Sludni aparat nije ispravno postavljen u punjac

LED indikator na

slusnom aparatu treperi
NARANDZASTO / CRVENO
kada se slusni aparat
stavi u punjac

Sistemska greska

| Dodatne informacije |



U zavisnosti od stepena istroSenosti baterije u sluSnom aparatu, slusni aparat automatski
nastavlja normalni reZim punjenja nakon vremenskog okvira do 10 minuta.

Obavezno ostavite sludni aparat u punjacu za vreme ovog procesa

Proverite da li je utika€ punjaca pravilno povezan

Premestite punjac i slusni aparat na mesto gde je temperatura izmedu +5°Ci +40°C (+41°F i +104°F)

Stavite ponovo slusni aparat u punjac. Ovo ¢e dovrsiti punjenje za priblizno 15 minuta.

Proverite da liima stranih predmeta u priklju€cima na punjacu

Obratite se vaSem specijalisti za sluSna pomagala
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Punjac: Uslovi koriS€éenja

Uslovi radnog
okruZenja

Temperatura: +5°Cdo +40°C (+41°F do +104°F)
VlaZnost: 5% do 93%, bez kondenzacije
Atmosferski pritisak: 700 hPa do 1060 hPa

Uslovi transporta
i skladiStenja

Temperatura i vliaznost ne smeju prekoraciti donja
ogranicenja tokom duzih perioda transportai
skladistenja:

Temperatura: -25°Cdo +70°C(-13°F do +158°F)
Vlaznost: 5% do 93%, bez kondenzacije

Zainformacije o Uslovima koriS¢enja sluSnog aparata pogedaje Uputstvo za upotrebu vaseg slusnog aparata.

| Dodatne informacije |




Izjave o uskladenosti

SADiKanada
Uredajispunjava uslove iz propisa dela br.
18 FCC pravilnika.

Uredaj je u skladu s ograni¢enjima
izloZenosti RF zracenju koje su
utvrdili FCCi Institucija za inovacije,
nauku i ekonomski razvoj Kanade za
nekontrolirano okruzZenje.

Ova oprema trebalo bi da se instaliraida
njome upravlja sa minimalnim rastojanjem
od 20 centimetara izmedu uredajai

vaseg tela. KoriS¢enje drugog pribora
kojeg nije potvrdio proizvodat moZzda
nece obezbediti uskladenost utvrdenu

od strane FCC-a i Institucije za inovacije,
nauku i ekonomski razvoj Kanade o
izloZenosti RF zracenju.

Informacije za korisnika

Ova oprema je testiranai potvrdeno je
da je u saglasnosti sa ograni¢enjima iz
propisa FCC, deo 18.

Ta ogranicenja su stvorena kako bi pruZila
razumnu zaStitu od Stetnih smetnjiu
ku¢nim instalacijama.

Ova oprema proizvodi, koristii mozZe
da emituje radio frekvenciju i, ako nije
instalirana i ako se ne koristi prema
uputstvima, moZe da izazove ometanja
Stetna zaradio komunikacije.
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Medutim, nema garancije da nece doci

do ometanja u odredenim instalacijama.
Ukoliko ova oprema stvara Stetne smetnje
drugoj elektronskoj opremi, $to se moZe
ustanoviti iskljucivanjem i ukljucivanjem
opreme, korisniku se savetuje da otkloni
smetnju preduzimanjem jedne ili viSe od
sledec¢ih mera:

¢ Promenite orijentaciju ili premestite
opremu
¢ Povecajte udaljenost izmedu opreme

Promene iliizmene na opremi koje nisu
izri¢ito odobrene od strane odgovorne
osobe za usaglaSenost mogu ponistiti
ovlaScenje korisniku da tu opremu
upotrebljava.

| Dodatne informacije |



Proizvodat izjavljuje da je ovaj punjat
C-1B| C-1B2u saglasnosti sa sustinskim
zahtevimaidrugim relevantnim
odredbama Direktive za elektromagnetnu
kompatibilnost - EMK (2014/30/EU) i LVD
(2014/35/EU).

Ovo medicinsko sredstvo ispunjava uslove
iz Propisa o medicinskim sredstvima (EU)
2017/745.

e

SBO Hearing A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Danska

Deklaracija o uskladenosti se moZe dobiti
kod proizvodaca:

Bernafon AG
Morgenstrasse 131
3018Bern

Switzerland
www.bernafon.com/doc

|24

Otpadom koji potite od
elektronske opreme
mora se rukovatiu
skladu sa lokalnim
propisima.
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Opis simbola i skracenica koriSéenih u ovoj broSuri

Upozorenja
Pre upotrebe ovog proizvoda mora da se procita tekst oznaten simbolom upozorenja.

Proizvodac
Uredaj proizvodi proizvodat Cije su ime i adresa navedeni pored simbola. Oznacava
proizvodaca medicinskih proizvoda kako je definisano u pravilima EU 2017/745.

Oznaka CE
Uredaj je usaglaSen sa svim relevantnim propisima i direktivama EU.

Elektronski otpad (WEEE)

SluSne aparate, pribor ili baterije reciklirajte prema lokalnim propisima.

Korisnici sludnih aparata mogu da vrate elektronski otpad svom specijalisti za sluSna
pomagala radi otpremanja na otpad. Elektronska oprema pokrivena Direktivom 2012/19/
EU o otpadu i elektronskoj opremi (WEEE).

Oznaka uskladenosti sa zakonskim odredbama (RCM)
Uredaj ispunjava zahteve za elektritnom sigurno3¢u, EMK i zahteve za radio spektrom za
uredaje koji se isporucuju na australijsko ili novozelandsko trziste.

I 2 ED>
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Opis dodatnih simbola koriSéenih na oznakama

‘
00y

P

Cuvati nasuvom
Oznatava medicinsko sredstvo koje se mora za3tititi od vlage.

Simbol za oprez
Procitajte uputstvo za upotrebu zbog upozorenja i mera opreza.

Kataloski broj
Oznatava proizvodacev katalo3ki broj, tako da se medicinsko sredstvo moZe
identifikovati.

Serijski broj
Oznacava proizvodatev serijski broj, tako da se konkretno medicinsko sredstvo moZe
identifikovati.

e & o

Medicinski proizvod
Uredaj je medicinski proizvod.

5,0V ===200mA

Zidna uti€nica
Oznactava karakteristike struje koja se 3alje iz utiCnice u vas elektri¢ni ureda;.
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Medunarodna garancija

Vas uredaj je pokriven medunarodnom
ograni¢enom garancijom koju izdaje
proizvodac na period od 12 meseci

od datuma isporuke. Ova ograni¢ena
garancija pokriva nedostatke u proizvodnji
i materijalu na samom uredaju, alineina
priboru kao Sto je npr. baterije, kablovi,
napajanja, itd. Problemi koji proizilaze iz
neprikladnog/nepravilnog rukovanjaiili
odrZavanja, preterana upotreba, nezgode,
popravke utinjene od neovlascenog lica,
izloZenost korozivnim uslovima, oStecenje
usled prodiranja stranih predmetau
uredaj ili nepravilno podeSavanje, NISU
pokriveni ograni¢enom garancijom i mogu
da je poniSte. Na temelju ove garancije,
proizvodac ce izabrati, prema svom
diskrecionom pravu, da li ¢e da popravi
uredaj ili da ga zameni sa ekvivalentnim
modelom. Navedena garancija nema
uticaja na bilo koja prava koja imate prema

vaZecem zakonu o trgovini robom Siroke
potro3nje u vaSoj zemlji. Vas specijalista
za sluSna pomagala moZe izdati
garanciju koja moZe biti povoljnija od ove
ogranicene garancije. Molimo vas da se
posavetujete sa njim/njom za dodatne
informacije.

Ako vam je potreban servis

Odnesite uredaj vaSem specijalisti za
sluSna pomagala, koji mozda moZe odmah
dareSi manje probleme i podeSavanja.
Vas specijalista za sluSna pomagala

vam moZe pomoci da ostvarite prava na
servisiranje po garanciji od proizvodaca.
Vas specijalista za sluSna pomagala moze
da zara€una naknadu za svoje usluge.

| Dodatne informacije |
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Medunarodna garancija
Potvrda

Ime i prezime vlasnika:

Specijalista za sluSna pomagala:

Adresa specijaliste za sluSna pomagala:

Telefon specijaliste za sluSna pomagala:

Datum kupovine:

Garantni rok: Mesec:

Model: Serijski br.:
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